Hur man anvander 'ska’
#1 Planer och avsikter

Ordet 'ska’ ar svart att greppa fér manga. Det gar inte att dversatta direkt till engelska.
Exempel pa dversattningar ar: 'is going to', 'will’, 'shall’, 'is supposed to', 'should’, 'let's’.
Man kan alltsa inte &versatta 'ska’ direkt fran svenska till engelska.

Nyckeln till att ldra sig sddana har ord &r mycket input, alltsd att lyssna och ldsa mycket.
D3 bérjar man se ménstren, och man far en kénsla fér hur ordet ska anvandas. Man kan
bara léra sig ett ord korrekt genom att f& mycket exponering fér spraket.

Men fér att hjélpa till lite ska jag g& igenom de olika sdtten man kan anvénda 'ska' pa.

Avsikter och planer

Om du planerar nagot, eller har en viss intention (avsikt), d& kan du anvénda 'ska’.
Avsikter och planer handlar oftast om framtiden, och darfér blir den engelska
Oversattningen oftast 'will’ eller 'going to'. Den narmsta Oversattningen ar dock 'shall’:

Exempel:

Jag ska skriva rapporten (det ar min I'm going to write the report (it's my
avsikt att gbéra det) intention to do it)

Jag ska till Stockholm 6ver helgen (det ar I'm going to Stockholm over the weekend
min avsikt, min plan) (it's my intention, my plan)

Jag funderar pa om jag ska skippa I'm thinking about if I'm going to skip
julklappar i &r (jag ar inte saker p& mina Christmas gifts this year (I'm not sure
avsikter, men jag pratar fortfarande om about my intentions, but I'm still talking
mina avsikter) about my intentions)

Kommer att?

Det finns en kontrast mot det andra ordet for framtid, '’kommer att’:

- 'ska' representerar avsikt

- 'kommer att' representerar en konsekvens.
Om man pratar om nagot i framtiden som inte &r ens avsikt, t.ex. att komma sent eller
inte fa godkant pa ett prov, da ska man inte anvanda 'ska":

Jag kommer tyvarr att bli sen idag Unfortunately I will be late today
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pa-provetidag test-today

Jag tror inte att jag kommer att fa I don't think I will pass the test today
godkant pa provet idag

Om det inte ar sa tydligt om nagot &r en avsikt eller en konsekvens kan man anvanda
bada:

Jag ska gbéra mitt basta I will do my best Mer avsikt, mer intention
Jag kommer att goéra mitt basta I will do my best |Mer neutralt

Jag ska flyga till Spanien I'm going to fly to  Din avsikt, din plan. Antagligen

pa torsdag Spain on Thursday ditt eget beslut.
Jag kommer att flyga till I'm going to fly to  L3ter mer som en konsekvens.
Spanien pa torsdag Spain on Thursday Kanske inte ditt beslut, utan

nagon annans

Ett annat vanligt fel ar féljande:

Viska-se
Vi far se We'll see (literally "we get to see")

"Ska vi..?" - Forslag

Man anvénder ofta 'ska’ ndr man ska féresla nagot. Den ndrmaste dversattningen till
engelska ar ocksa har 'shall’, men i modern engelska anvander man 'let's’".

Ska vi se en film? (Vill du se en film?) Let's watch a movie! (Shall we watch a
movie?)

Ska vi dra eller? Let's get going (Shall we bounce? :D )

Ska vi prata om imorn? Let's talk about tomorrow (Shall we talk

about tomorrow?)

Det basta sattet att forstd ord &r inte att |dsa forklaringar och att studera grammatik.
Det &r att se dem i kontext manga ganger. Det &r viktigt att du l&ser och lyssnar mycket
for att forsta ord, och forsok att inte dversatta ord for ord i huvudet. Det ar battre att
fokusera pa betydelsen av hela meningen, &n pa betydelsen av specifika ord.
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Dialog
Har ar en exempeldialog dar 'ska’ och 'kommer att' finns med manga ganger:

- Ja, hall3, det &r Erik

- Hej Erik, det ar Olov, ska du med till festen ikvall?

- Nej jag kan inte tyvarr, jag ska till min syster.

- Jassa, vad synd. Men du vet val att Malin ska komma?

- Jaha. Okej, jag ska se om jag kanske kan komma en liten stund :D

- Harligt, det kommer att bli kul!

- Kan du hdmta mig med bilen? Om jag gar ut i regnet kommer jag att bli blot.
- Om jag tar bilen kommer jag att behdva lamna den dar. Ska vi ta en taxi?

- Okej! Nar kommer du?

- Runt klockan sju. Men jag far se nar exakt!

Nu kommer ndgra dvningar. Skriv helst fér hand! Det &r battre féor minnet!

Ovning 1 - Oversitt till engelska

Ska du med till festen ikvall?

Jag ska till min syster

Jag kommer att bli sen

Jag hérde att Malin ocksa ska komma

Jag far se nar jag kommer

Ovning 2 - Engelska till svenska

Are you going to Malin's party tonight?
I'm going to another party

I will get warm if I go out in the sun
We'll see how it goes

Let's go?
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Facit

Ovning 1 - svenska till engelska
Ska du med till festen ikvall? 1. Are you coming to the party
tonight?

Do you wanna join to the party
tonight?

I'm going to my sister('s)
I'm gonna go to my sister('s)
I will be late

I'm going to be late

N

Jag ska till min syster
Jag kommer att bli sen

Jag hérde att Malin ocksa ska komma I heard that Malin is also coming
I heard that Malin will also come
I heard that Malin is also going to

come

W= NN

Jag far se nar jag kommer 1. I'll see when I come

Ovning 2 - engelska till svenska

Ska du pa/till Malins fest ikvall? Are you going to Malin's party tonight?
Jag ska pa/till en annan fest I'm going to another party

Jag kommer att bli varm om jag gar ut i I will get warm if I go out in the sun
solen

Vi far se hur det gar We'll see how it goes

Ska vi ga? Let's go?
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